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Summary: The research subject is represented by realizations of the
code-switching phenomenon (English-Latin) in the text «<Magnyfycence»
produced at the beginning of the XVith century by J. Skelton. The author
reveals the pivotal sociolinguistic connotations of Latin relevant for
the period selected for consideration. The identified instances of code-
switching (neologisms and original Latin forms) are viewed at the
semantic and metasemiotic levels embracing the data derived from
diachronic corpora and context analysis. The obtained data are interpreted
in order to define semiotic and stylistic functions of the incorporated Latin
formations.
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OHTEKCT CMMOMOTMYECKMX MPOLIeCCOB rMocnefoBa-

TenbHOM KoanduKaLmm aHrmunckoro Asbika B XVI B.

(Ha ypoBHe A3bIKOBOWN cucTembl) 1 GOPMUPOBaHUA
NTEPaTypPHOro KaHOHa (Ha ypOBHE OCMbICIIEHUA aHMNNA-
CKOro Kak aBTOHOMHOIO Xy[OXeCTBEHHOro pecypca) 3afa-
eT, MpexAe BCero, HauyaBLNNCA ele B CpefHeaHrTNCKUN
nepuopg nepexon OT TPUMNOCCUM K BO3BbILEHWNIO aHIAN-
ckoro. 113 atoro ¢yHKUMOHaNbHOro nepepacnpeneneHuns
npouncTeKaeT, B TOM YnCSie, CYLLeCTBEHHasA reTeporeHHOCTb
JIeKCMYECKOro COCTaBa aHMIMICKOro, Maeonornyeckoe u
3CTETMYECKOE NEPEOCMbIC/IEHNE paHee rOCMOACTBOBABLUMX
dpaHLy3CKOro 1 AaTUHCKOrO.

PaHHeHOBOAHMMMINCKIME NbeCbl NPEACTaBAAT YHUKaNb-
Hble NMaMSATHUKK A3blka — 06pasLbl, 3adrKCMPOBaBLUME BCE
0603HayeHHble NPOLECChl, BKIIKOYAA COXPaHEHME NaTUHCKO-
ro B CMCTEME XY[OXeCTBEHHbIX CPeAcTB. B pamkax ctaTbu
paccmaTpuBaeTca CTUINCTUYECKMI MPUEM, OCHOBAHHbIN Ha
3aeNCTBOBAHNY NTATUHCKNX eIVHUL, KOTOPbIV akTVBHO UC-
nonb3oBasca ApamatypraMmm paHHero peHeccaHca, B Yact-
HocTu, CKenToHoM B nbece «Bennumve» (OTHOCUTCA KO BTO-
pon gekage XVI B.) [7]. Peub ngeTt o nepekntoyeHnmn Kogos
(code-switching, code-mixing), T.e. BBei€HNN HEONOTM3MOB
NaTVHCKOTO NMPOUCXOXAEHWSA, @ TaKXKe OTAESbHbIX NaTuH-
CK1X GOPM 1 MONNIEKCEMHbIX 06Pa30BaHUIA.

160

XaepoHuy AnuHa AnekceesHa
lMpenodasamerns, Boicwas LLikona SkoHomuku (Mockea)
Lene_rocks@mail.ru

AnHomayus: TlpesmeToM WCCNEJOBAHUA BbICTYNAKT peanu3auun  sgne-
HUA NepeKIoueHna KOZOB (C aHIMNIACKOTO Ha NaTUHCKMIA) B TekcTe CKenToHa
«Magnyfycence», co3gaHHom B Hauane XVI B. ABTop uaeHTUdULMpYyeT 6a3oBble
COLMONMHTBUCTYECKME KOHHOTALMYU NaTbIHY, PeneBaHTHbIe ANA paccMaTpuBa-
emoro nepuopa. BoiaBneHHble 06pasubl NepekntyeHns KogoB (Heonoru3mb
1l OPUTMHANbHbIE NAaTUHCKIE GOPMbI) UCCNIEAYIOTCA HA (EMAHTUYECKOM 1 MeTa-
CEMUOTMYECKOM YPOBHE C MPUBJEYEHUEM [aHHBIX AUAXPOHMYECKUX KOPNYCOB
W KOHTEKCTYanbHoro aHanwu3a. flonyueHHble JaHHble WHTEpNpETUpYTCA AnA
onpefeneHna CeMUOTUYECKUX U CTUAMCTUYECKUX GYHKLMIA UHKOPMOPUPYeMbIX
NaTUHCKMX 06pa30BaHMil.

Kntoyessle ¢108a: paHHEHOBOAHIMNIACKNI NePUO, PaHHEHOBOAHMNACKaA Apa-
ma, CKenToH, nepeknioyeHne KoZ4oB, HEONOTU3MbI, NATUHCKUIA A3bIK, CTUANCTH-
yecKkas KOHHOTaLMA.

B pamkax OMCKyccun O XygoXeCTBEHHOM MnoTeHuuane
NATUHCKOrO, 3aeNCTBOBAHHOIO PaHHEHOBOAHTINNCKMN
aBTOpaMu, Nofpa3ymeBaloTCA TECHO B3aUMOCBA3aHHbIe de-
HOMEHbI: BBejeHMe NAaTUHCKMX e AUHNL, KaK 3aVIMCTBOBaHNI
1 COBCTBEHHO MepekKtoyYeHne KogoB. [NepBblil COOTHOCUTCA
C UHTEHCUBHOW acCUMUNALMEN NAaTUHCKUX SNTIEMEHTOB Npu
YC/TOBHOM pasrpaHUYeHUn AeHOTAaTUBHO (414 HOMUHaLUN
npy 0O6BEKTVBHO CYLLECTBYIOLNX IEKCUYECKUX JTaKyHax) 1
KOHHOTaTMBHO OOYC/IOBMIEHHbIX 3aMMCTBOBAHWIA (ANAa CTu-
NINCTUYECKOTrO MOBbIWEHNA, YCUNEHUA PUTOPUYECKOrO ”
MO3TNYECKOro MOTeHUMana UCKOHHOTrO A3blKa). OTU ABne-
HUA HeKOTOopbIMU KccnegoBaTenAmn, Hanpumep, K. Mai-
epc-CKOTTOH MNpuHUUNUanbHo He auddepeHumpyoTca.
MNogpasymeBaeTca, YTO MOMUMO YXKe acCUMUANPOBAHHbBIX
3aMIMCTBOBAHNA HOCUTENN MOTYT BBOAWUTb HOBYIO WM, MO
KpariHeln mepe, elle He 3aKpenuBLUYIoCA B A3blKe-Nnosyya-
Tene VMHOCTPaHHYI0 eauHULY (HEONOr3Mm), YTO TEXHUYECKN
COOTHOCUTCA C Npegnaraembim Marepc-CKOTTOH onpege-
NEeHVEeM MNepeKioYeHNA KOQOB KaK «MCMONb30BaHUA [BYX
A3bIKOBbIX Pa3HOBMAHOCTEN B peun [5, p. 239].

[na paboTbl C HEONOrM3MaMn 1 MOHO-/MONNIEKCeM-
HbIMW NaTUHCKUMM 06Ppa30BaHMAMM CHayana HeobxoaMmo
«PEKOHCTPYMPOBaTb» B OOLMX YepTax OCOGEHHOCTN BOC-
NPUATUSA CNIOBOTBOPUYECTBA, basupylolwerocs Ha NaTuH-
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CKUX edVHNUaxX, U BBEAEHUS OPUTrMHANIbHbIX NaTUHCKUX
dopm aBTOpamM neproda. TO MOXKHO caenaTb C Ornopon
Ha aKTyasbHble NCCNefoBaHNA NUTEPATYPHOro A3blKa paH-
HEHOBOAHMINNCKOrO Mepuoaa, a TakXKe KOMMEHTapuu,
Oob6HapyrBaemble B paboTtax ¢unonoros XVI B. OToT 3Tan
noppasyMeBaeT U BbIAABIEHNE PeNeBaHTHbIX KOHHOTALUIA
NATbIHU C MO3UUNN COLMONMHIBUCTUKI. MgeHTudnumnpo-
BaHHble HEeOJIOrM3Mmbl Jasfiee paccmaTpuUBalOTCA C NpUBe-
YeHnem MeTofa CeMaHTUYEeCKOro U MeTaceMmoTUYeCcKoro
aHanmsa. CemMaHTUUYEeCKMIA 3Tan BKJOYaeT 3TUMOJIornye-
CKWIN aHann3 1 3a4eCcTBYeT AaHHbIe ANAaXPOHNYECKMX KOp-
nycos (kopnycHoro cnosapa MED [11], XenbCMHKCKOro
kopnyca ICAME-HC [12], kopnyca nekcukorpapuryeckmx
[aHHbIX paHHeHOBOaHrunckoro nepmnoga LEME [4]) gna
6onee TOYHOro onpefeneHna 3HaYeHUN S3bIKOBbIX eau-
HUL. PaccmoTpeHre nepeknoyeHnsa KogoB B BUae BBefe-
HUA OPUTMHANBbHbIX NATMHCKUX MOHO- U MOJINIEKCEMHBbIX
06pa3oBaHU CTPOUTCA Ha aHanM3e COOTBETCTBYIOLUMX
KOHTEKCTOB U CTUAINCTUYECKOTO OKPYXKEHMWA STUX dNIEMEH-
TOB. [lofnyyeHHble AaHHble VHTEPNPeTUpPYTCA C TOYKM
3pEeHNA KOHHOTaLM (MeTaceMMOTUYECKNI 3TaM), a TaKXe
C CEMMOTUYECKONM NEPCNEKTMBDLI: B CTaTbe NpeanpuHuma-
eTCA MomnbITKa OnpefennTb, YTO MMEHHO CUTHanu3unpyet
BKJIIOUEHME NTaTMHCKOWM GopMbl B Nbece CKenToHa.

B npouecce popmMmMpoBaHUS aHIMIACKOTO KakK AOMM-
HUPYIOLLEro NMTepaTypHOro A3blka NaTblHb yAep»KMBaeT
3HaUYMMYIO NO3MLMIO, MPeXAe BCEro, Kak UCTOYHUK U «Hau-
60nee oYeBUAHbIN MAPLIPYT K CO30aHUI0 BbICOKOTO CTUIIS,
3aKJI0YALLMINCA B CMONb30BaHUM POMAHCKUX 3aUMCTBO-
BaHWI, KOTOpble YWUNCOH Ha3blBaeT “BeNIMKNMU CIOBamK’,
a Mapno B nponore K “TamepnaHy” — “noTpAcaowyumm Bbl-
COKUMUN BblpaxkeHnaMn”» [9, p. 609]. dkcnanumTHaA on-
Nno3nuMA MCKOHHOMO A3blka W NaTbiHW Kak 6onee coBep-
LUEHHOrO, B YaCTHOCTW, ANA MO3TUYECKNX Liefell pecypca
ABNANacb ocHoBononarawowen: T. HeBananHeH NULWET, YTO
«@HMUACKNIA Kasancs “rpybbim” u “BapBapcKuM’, HeBbIpa-
3UTESIbHbIM U JINLLEHHBIM PUTOPUYECKOrO NoTeHumana...
Heob6xoanMoCTb paclunmpeHuns eKCMKOHa 6blia npakTuye-
CKOW Npu BBEAEHUWN HOBbIX C/TIOB A1 HOMUHALUMWW HOBbIX
KOHLIENTOB M YaCTUYHO CTUANCTUYECKON A1 oboralleHuna
NeKCMYEeCcKoro pecypca, T.e. AfiA CnoBapHoro “nsobunus”
(copia verborum), KOTOpoe CUMTanoCb LEHTPaNbHOM CO-
CTaBnAlwWwen nutepaTypHoro Asbika» [10, p. 358]. Cpeamn
aktyanbHbix gna XVI B. yept Bbicokoro ctuna K. Myp Ha-
3bIBaeT, MOMUMO YCIO)KHEHHOTO CUHTaKCMCA U Kilaccuye-
cKkux GUryp peun, BKOYEHVE 3aUMCTBOBAHUIA U3 NaTbl-
HU 1 NpuHUMN amnnudukaumm [13, p. 299], a C. AnamcoH
OTMeYaeT, YTo OMopon cTpaTerMm amnandukaumum 6Goina
MMEHHO JaTblHb: «3MMYeCcKne KayecTBa, KoTopble Musb-
TOH CTPEMUTCA BbIPa3nTb, CTUINCTMYECKN BOMJIOLLAIOT-
CcA B eAMHULAX NAaTUHCKOro npowucxoxaeHua “illumine’,
“support’, Torga Kak ux npoTtusononoxHoctu (“dark”, “low”)
peanusyloTca yepes “Hall UCKOHHbIe FepMaHCKne OfHO-
CNOXHble CNOBA", KakK MUX C MpeHebpexeHneM KMeHyeT
Opangen» [9, p. 609].

Cepus: lymanumapHeie Hayku N26-2 utoHb 2020 a.

Mpwn 3Tom aBTOpbI XVI B. NOA BANAHMEM HabupatoLWEero
060pOTbI ABVXKEHWA A3bIKOBOrO Mypu3Ma B LieSIOM CKJIOH-
Hbl pa3rpaHNYMBaTb MOTVBMPOBAHHOE M HEMOTBUPOBAH-
Hoe BBe[EeHME JNIAaTUHCKOro 3aMMCTBOBaHUA. O6CyKaeHune
npobnembl NCMONb30BaHNA TaKNX €AVHUL, U, B YaCTHOCTH,
HeOoJIOrM3MOB NTATUHCKOrO NPOUCXOXKAEHMA N3BECTHO B CO-
OTBETCTBYIOLMX UCCNIELOBAHUAX KaK «CMOP O YepPHUSIbHbIX
TepmuHax» (inkhorn controversy). CornacHo [. bnaHK, «Ho-
BbIl aHMINNCKMIA MHOTMM NpeacTaBnanca “nogaenbHbiM’
HeHacToALMM, BO3ABUraloWyM 6apbepbl B 06LLEHNN MeX-
Ly HOCUTENAMU NCKOHHOTO fA3blKa 1, 6oJiee Toro, CpecTBOM
JOCTVMXKEHVA W YTBEPXKAEHUA COLMANbHOrO MNpPeBOCXod-
ctBa» [2, p. 41]. 1. [MaTTeHXaM NpefocTeperaeT aBTOPOB OT
Ype3MepHOro yBfieUeHUs CIOBOTBOPYECTBOM U 3aUMCTBO-
BAHUSAMM U3 NaTbiHKW, KOrAa NuweT o6 OOHOM M3 FNaBHbIX
«HenpremsemblX rpexoB» CO3[aHNA NNTEPATYPHOrO TEKCTa:
«EcTb 1 gpyras HegonycTUmas fypHas MaHepa peuu... bes-
paccyaHaa pacTounTenbHOCTb, KOrga Mbl MpearnoyvMtaem
HOBble cfioBa U ¢pasbl, HECBOWCTBEHHbIE A3bIKY XOPOLUKX
aBTOPOB U N1caTeNel U HOpPMaNbHOMY peuyeynoTpebneHuio,
M 3TO XapaKTepHasa yepTa MONIOAbIX YUYEHbIX, HE MONyUnB-
WX JOCTaToYHOEe obpa3oBaHue» [6]. Takum obpa3om, BBe-
JeHVe 3aMMCTBOBaHWI U3 NaTblHU 1 OCOOEHHO HeoNorms-
MOB JOMYCKaniocb TOSbKO A5l MOMIHOLEHHO 06pa30BaHHbIX
HocuTenemn n NCKIYNTENIbHO B paMKaX KOHCTPYMPOBaHUA
BbICOKOIO CTWJIA, UCMOJIb30BaHME KOTOPOro, MOMUMO MpPo-
yero, AOMKHO OblIO ObITb KOHLUENTyanbHO, TeMaTUYecKu
onpaBAaHHbIM.

M3 Toro e ctunucTnyeckoro pykoBoactea k. MNatten-
X3Ma MOXKHO CyAWUTb O KpaHe HU3KOM YpPOBHE TOJiepaHT-
HOCTW K HEeMOTMBMPOBAHHOMY BBe[EHWI OPUTrMHaNIbHOM
MHOA3bIYHOM dopMbl. HepgonycTmMbiM  CTUANCTUYECKAM
«FPEXOM» aBTOP Ha3blBaeT «MAaKapOHMYHOCTb» (Soraismus,
unn mingle-mangle): «korga mbl Gopmmpyem CBOI peydb UK
TEKCT Ha pa3HbIX A3blKaX, UCMOJb3ysa Kakoe-nnbo nTanbsH-
CKOe CJ10BO, Unun dpaHLy3CKoe, NN NCMAHCKOoe. .. He creuu-
anbHo Ana Tpebylowero Toro cjyyasa UaM no HagobHoCTU
(4TO 6bINIO Obl B HEKOTOPOW CTEMEHW MPOCTUTENIbHO), HO He-
BEXECTBEHHO WS HapouuTO, Hanpumep, BeoaA dpaHLy3-
CKMI anemeHT Roy ana putmmusaumm» [6]. O TeHgeHUMn He-
NPUATUA TaKOro NepeKioYeHNA KOAOB CBUAETENbCTBYET 1
BCe 6osee yacToe HanucaHne KOMUYHbIX «MaKapOHUYHbIX»
TekcToB B XVI B., B yacTHOCTWN, CKENITOHOM, KOTOPbIN «CO3-
[aBan BENMKONEmNHy0 “MakapoHnyHy” no3asuio... Catnpa n
HM3KMI IOMOP ABNANNCH ABYMA XapaKTepHbIMI ee napame-
Tpamu» [3, p. 1015].

HakoHeu, HeobxoanMo onpepennTb OCHOBHbIE COLMO-
JINHFBUCTUYECKME KOHHOTaUMK (CTepeoTurHble accouua-
unn) natbiHM B XVI B., akTyanbHble AnA JaHHOro uccnego-
BaHuA. [TlepBasa KOPEHUTCA B HEPa3pPbIBHOW CBA3M NATbIHU U
Pyumckown KaTonunyeckon uepksu. LiepkoBHaA naTbiHb Gbina
3HaKOMa MpaKTMYecKn NilboMy HOCUTEN0 KaK MUHUMYM
Kak KOMMOHEHT NNTYPrmyecknx puTyanos, MOUTB U TUM-
HoB. [Tpun 3Tom B XVI B. BO3pacTaeT aHTUKepUKanm3am, pac-
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NPOCTpaHATCA pedopmaLMoHHble ngen. MNpexae gomu-
HUpYOLWaa KOHHOTALUMA NaTblHN KaK «CBALEHHOrO A3blKay
obpeTaeT CBOK MPOTUBOMOMONKHOCTb: SIaTblHb BCEe GosbLUe
accoummpoBanacb C yxOBHO AerpagMpoBaBLM KaToNu-
YeCKMM KIIMPOM, ero 3/10yrnoTpebneHnsamMn 1 CTpemsieHnem
BBECTM B 3305y JeHre «CIIOXHbIM» A3bIKoM: «bonee pagu-
KaNbHO HACTPOEHHbIe MPOTECTaHTbl GaKTUUYECKN CUMTANU
NaTbIHb A3bIKOM CBALLEHHOCY>KUTENEN, CO3AaHHbIM, YTOObI
[epaTb B HeBeAeHMM MPOCTbIX filoAen 1 noanepKmBatb
CBOI0 BacTb» [1, p. 186]. Bropas peneBaHTHaA KOHHOTaLMA
naTblHW NpouspacTana 13 ee cTaTyca A3blka Hayku. lNpea-
nosaranocb, YTo NaTUHCKNE BCTaBKU BOCXOAAT K BEIKUM
AHTUYHBIM MCTOYHMKAM, MNPOABUrAOWUM YHMBEPCANbHO
npu3HaBaemble UCTUHbI. TpeTbA KOHHOTaLMA B LIeSIOM pac-
CMOTpPEeHa paHee: NaTblHb MOrla BOCMPUHMMATBCA KaK UC-
TOUYHMK ICTETUYECKOTO COBEPLUEHCTBA WM, HA0OOPOT, Kak
Cnocob YpeamMepHOro 1 NycToro CamoBO3BeNINYMBaHNA.

B nbece ob6HapyXuBaeTcA He3HauuUTeslbHOe Konuye-
CTBO HEONIOMM3MOB NATMHCKOrO MPOUCXOXKAEHUA, a MEH-
HO: ornacy, inpurtured, invyved. EquHnua ornacy Bsogutcs
B peyb MOHapxa, NOAAABLUErOCA WCKYLIEHWIO MOPOKOB:
«y[0BONbCTBMEM A OxBaueH/OT Balleil peun, OHa TaK Co-
cTaBnieHa,/M3bickaHHa M sipKa Balla yKpalleHHOCTb» (with
pleasure | am supprysyd/Of your langage, it is so well
devised,/Pullyshyd and fresshe is your ornacy). B MED wu
LEME 3adumKkcmpoBaHbl aHanornyHble eauHuLbl ‘ornatioun,
‘durnement’ (3aMmcTBOBaHHble U3 cTapodpaHLu. ornement
UM HanpsaMmylo 13 nat. orndatio/ornamentum), ‘ornature’ (<
ornatdra w3 cpefHeBEKOBOW NaTbiHM). B KOHTEKCTax, Bblga-
Baembix ICAME-HC no nouckosomy 3anpocy [orna*], BcTpe-
yaeTcA TOMbKO HM3KOYACTOTHbLIN CyOCTaHTUBHBIA SNemMeHT
‘durnement’. Ananu3 KoHTekcToB ICAME-HC no3sonset
cunTaTb eguHUUy ‘ournement’ BO3BbILWEHHOW (MHrepeHT-
HaA CTUNUCTUYECKaa KOHHOTaLWA), Mpexae BCero, B CUNy
BbICOKOW cTeneHu nx popmanbHocTu. B peun Magnyfycence
(kopons) durypupyert cywecTBuTeNibHoe, 00pa3oBaHHOE He
yepes pomaHckme cypduKcbl —ion/-ment (Kak B eanHMLAX,
3apUKCMPOBaHHbIX B AUAXPOHUYECKUX KOpMycax), a yepes
—Cy, BOCXOOALWMI K NaTUHCKoMy —cia/tia. CnoBo ornacy, Ta-
KUM 06pa3om, ABHO BBOAMIIOCH KaK CTUJIMCTMYECKU Map-
KMPOBAHHBIN aHanor y»e 3aKpernieHHOro BO3BbILLEHHOrO
anemeHTa ‘ournement’. EauHuupl inpurtured vi invyved noss-
NATCA B paMKax OfAHOro MoHosiora nopoka lNpuasopHoro
3noynoTpebneHnus (Courtly Abusyon), CKNoHstOLLErO MOHap-
Xa NpeAaTbcaA MNIOTCKMM HacnakaeHuam: «Hapnexunt Balwue-
My ypoBonbcTuio Bac ycnagute... Y ygosnetsoputb Balwe
»KenaHue npekpacHou noboBHULEN,/KoTopas GbICTPO OXKK-
BMTCA anou po3on,/YKpalueHHaa yepTamu npuroxmmm» (It
is semynge your pleasure ye delyte... To fasten your fansy
vpon a fayre maystresse,/That quyckly is enuyued with
rudyes of the rose,/Inpurtured with fetures after your pur-
pose). CnoBo invyved, akTyanu3upyoLiee 3HaueHme ‘0XnB-
NeHHasA, BOOXHOBJIEHHaa U 3adUKCUPOBAHHOE TOJNbKO Y
CKenToHa, 04eBMAHO, COOTHOCUTCA C NATUHCKNM Vivere. Mpun
3TOM elle B CpefHeaHr/. Nepuog CywecTBoBaamn rnaronbl
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‘vivifien' n ‘vivificaten’ (nepsbiii, cornacHo MED, 3aMmcTBO-
BancA 13 ctapodpaHL., BTOPON — HaNpPAMYK W3 NaTbiHK).
CemaHTuKa inpurtured npobnemaTnyHa Ana TOUYHOW PEKOH-
CTPYKUMK, OfHAKO, CKOpee BCero einHu1La ABAETCA YCI10X-
HeHHbIM aHanorom ‘portraied’ (< ctapodpaHu. portraire, BOC-
XOAALLEro K nat. pro + traire) n peanusyeT B NpuBeLeHHOM
KOHTEKCTE OfHO M3 aKTyaslbHbIX 3HAaYEHU — ‘yKpalleHHas"
Bo3moxHo, CKenToH BBOAWT CNOBO inpurtured, cuntasa ero
dopmanbHO 6onee NaTMHU3MPOBAHHBIM (cyddurKe —ure <
nart. —ura).

WTak, BCe Heonormsmbl, COOTHOCALUMECA C NIATUHCKUM
npouncxoxaeHnem, nHkopnopupytoTca CKenToHOM B TeKCT
HaMepeHHO, MOCKOMNbKY B A3blKe yxe Obliv 3aKkpenneHbl
aHanornyHble eguHNMLbI. Bce cnyyam Takoro BapmaHTa nepe-
KIOUYEeHNA KOAOB MAEHTUOULMPYIOTCA NMEHHO B peun no-
POKOB 1 MOHapxa B $pa3e mopasnbHol aerpagauunn. Pennmka
KOpOnA BbINONHEHa B BbICOKOM CTuIe; GYyHKL A BBEAEHHOTO
BO3BbILUEHHOrO HEONorM3Ma OrpaHUYMBaETCA CO3faHnem
SKCMPeCCMBHOCTY € TOUYKU 3pEHUA CTUIIUCTUKK, a CEMUOTU-
YecKn CUrHanusnpyeT ocsienneHHoe, ogypMaHeHHoe coCTo-
AHNe. Peub MOPOKa, B KOTOPYIO BK/IOYEHbI iBa HEONOT3Ma
NAaTUHCKOrO MPOUCXOXKAEHWA, MOXHO CUMTaTb MMUTaLMEN
BbICOKOTrO CTUJIAA, MOCKOMNbKY TeMaTnyecKy BbI6op 3Tol CTu-
NNCTUYECKOW PAa3HOBUAHOCTU C TOUKM 3peHna asTopa XVI
B. HEMOTMBMPOBaH. Heonornsmbl B JaHHOM Cilyyae TakKe
NMEIOT CTUINCTNYECKYI0 KOHHOTaLMIO 1 Cy»KaT CpefCcTBOM
NPUAAHUA BblPasUTeNIbHOCTU. 3HaUMMbIM OKa3blBaeTCA TOT
baKT, uTo B pennrKkax OgHO3HAYHO NMONOXKNTENbHbIX Nepco-
Hael, CKOHCTPYMPOBAHHbIX B BbICOKOM CTUe 1 M306mny-
IOLLNX BO3BbILLIEHHbIMMW 3/1eMeHTaMu, HEONOTN3Mbl He O6Ha-
pYy>K1BalOTCA.

MoHO- 1 nonuneKkcemHble NATUHCKME OOpa3oBaHUA B
«Magnyfycence» B abCoONOTHOM 6OJbLUVMHCTBE CIyYaeB TakK-
e MHKOPMOPUPYIOTCA B BbICKa3blBaHWSA HEraTUBHbIX Mep-
coHaxkeln. Takoe nepeksoyeHre KofoB naeHTndnLmnpyeTcs,
Hanpumep, B pennuke nopoka Oukuum — Fansy (CTaxeHHas
dbopma 3aMMCTBOBaAHHOrO M3 cTapodpaHL. nonucemMaHTa
‘fantasie’ co 3HaueHMAMU ‘UNNO30pHbIe 06pas3bl U KAaew,
‘CKNOHHOCTb, MOPOXAEHHasA 6naxblo, a He pasymom’). Ourk-
LMA NOABMAETCA B Nbece Mnocse Toro, Kak nonoKutesbHble
nepcoHaxu CyacTbe (Felycyte) n Mepa (Measure) BbicTynatoT
C Ha3upaTenbHOW peyublo MOHapXy, y6exaan ero pykoBos-
CTBOBATbCA Pa3ymMoM, yMepuTb cBob6oaontobrBble NOpPbIBbI
1 cobniopatb Mepy. CMbICI 3TUX peyeit MaKCUMasibHO BOMJO-
LeH BO ¢pase «HeT mecTa n36bITOUHOCTY, rae NMPOM Mnpa-
BUT Mepa,/HeT Tam upe3amepHocTy, rae 3gpasctayet Mepa,/
Mepa coxpaHsieT npouseTaHue n 6oratctBo» (There is no
surfet where Measure rulyth the feste,/There is no excesse
where Measure hath his helthe,/Measure contynwyth
prosperyte and welthe). Peun 3Tnx nepcoHakein KOHCTPY-
NPYIOTCA MPEVMYLLECTBEHHO Yepe3 rHOMMYECKe pedyeHus
no onpepeneHHoN MOPPO-CMHTaKCMYeCKon mogenu (c Boc-
npowvsBogsaLlenca popmon HacTosAwero aboprcTMyeckoro
BPEeMeHW), MPV3BaHHON NMOAYEPKMBaTb, YTO CKa3aHHOe AB-
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NAETCA YHUBEepPCanbHOM NCTUHON. Mopok Pukuna B cTpem-
NEHNN NCKYCUTb MOHapXa MMUTUPYET BblCKa3biBaHUA Cua-
cTbA 1 Mepbl, BbicTpanBasa ¢GopManbHO TOXKAECTBEHHbIE
rHOMMYECKUe peyeHus, OHO 13 KOTOPbIX COMPOBOXAAeTCA
¢dpasoin ¢ nepeknoueHrem KofoBs: «<HO anuHOCTb Tak Tebs
pasfyna,/"To cTpajaHue OT KONIMKM CXBaTWo TebA 3a KuLu-
Ku» (But couetyse hath blowen you so full of wynde,/That
colyca passyo hath gropyd you by the guttys). Oukuyus, Ta-
KUM 00pa3oMm, UMMANLUTHO OTOXKAECTBNAET Mepy CO CKa-
penHocTblo. JlaTMHCKoe aTpubyTUBHOE ClOBOCOYETaHME
colica passio BCcTpanBaeTca B NOHATUNHO CHUXKEHHDbIA KOH-
TEeKCT, rae ABHO NpeArnonaraeTca akTyanm3aumsa KOHHOTa-
LMW NaTblHM KaK CXONAcTUYeCKoro sisbika. CTUANCTUYECKN
BbICKa3blBaHMe CTPOUTCA Ha KOHTPACTe 3TOr0 CHUXKEHHOTO
KOHTEKCTa U «HAyUYHOro» JIATMHCKOro 0603HaueHus, KoTo-
poe, KaK U NMPUMEHEHNE MOAENN THOMUYECKNX PEeYeHNi,
cnocobcTyeT co3paHuio sdpdeKkTa aBTOPUTETHOCTU CKazaH-
Horo. [Tpn 3ToMm elle B cpefHeaHrnMnckun nepuog (8 XV B.)
13 NnaTblHW 3aMMCTBYeTCA eguHuua ‘colik’ (‘peskas abgomu-
HanbHaa 601b’), COOTBETCTBEHHO, CEMaHTVKa BBEAEHHOro
NaTVHCKOrO KoMmmjeKkca Morna 6biTb B Lenom becnpenaT-
CTBEHHO JleKoaMpoBaHa 60MbLWNHCTBOM HOCUTENEN.

MAEHTMYHOM C TOUKM 3peHnA aKTyann3npoBaHHOW KOH-
HoTauun asnaeTca ¢pasa «[la, MOTOMY UTO BCe MEHLUMHbI
— Ny6nunyHble LEBKU, €CNIN 3TO MOXKHO BbIABUTL» (Yela], for
omnis mulier meritrix si celari potest). 310 cnosa nopoka
MpugsopHoro 3noynoTpebneHus, no GopmanbHbIM Npu-
3HaKaM TakKXe KOHCTPyMpYioLiie THOMUYEeCKoe peyeHne —
NaTVHCKOE KPblaToe BblpakeHre, BO3MOXKHO, MOCIOBULLY.
KoHHOTaL A naTnHCKoro (yHuBepcanbHaa aBTOPUTETHOCTD,
YUYEHOCTb) BCTYMAeT B MPOTBOPEUYre C OTKPOBEHHO CHU-
eHHbIM MnaHoM cofepaHua. ToT ke addeKT co3paeTca
B CliefyoLlmx pennunkax: «f Bce Tak e MOfoH NyKaBcTaa,/
Kakum Bcerga A Obin, 1 Tak »e nonoH B3gopa,/Honb, Hu-
4TO, HMYero, no-aHrNnncky, nyctakm» (I am yet as full of
game,/As ever | was, and as full of tryfyls/Nil, nichelum, nihil,
anglice, nyfyls) n «f, nynocTb, Begy ux K Tem, uto cnewar,/C
TeMMU, UTO CBUXHYNUCD, A UX cBen,/W3 TeX, KTO Obin BaXKHbIM,
K cywemy Huuto» (I, Foly, bryngeth them to qui fuit gadde,/
With qui fuit brayne seke | have them brought,/From qui
fuit aliquid to shyre shakynge nought). B nepsoi pennvke
nopoka ®ukunn c gybnnpoBaHUeM Ha aHIIMNCKNI BBOAST-
CA CeMaHTUYeCKN TOXAECTBEHHble NAaTMHCKUE efVHULbI B
BMAE aKYCTUYECKM MapKMPOBAHHOW MOCNEefoBaTe/IbHOCTY
(3ddekT napoHUMUYeckon atTpakuymm). Bo BTopom cnyuae
BKpanjeHns NOBTOPATCA, U B LLeNIOM HecrnocobHoCTb fae-
KOOVPOBATb 3HAUYEHME NATUHCKUX eAVHUL, Hecyl|ecTBeH-
HO BNMAET Ha MOHMMaHVe obLero cMbicia pennmnku. 3Ha-
YMMbIM OKa3blBAeTCA TONbKO HaNOXeHWe CTUANCTUYECKNU
NpoTUBOpeYaLUX APYr APYry O3HauyaloWero 1M o3Havae-
MOTO: NAaTUHCKOWN GOpPMbI, aCCOLMMNPYIOLLENCA C YYEHOCTbIO
N MyLPOCTbIO, C CEMaHTMKON 6eccmbiciieHHocTH. MNpu 3ToM
efVHULDbI, pacKpblBaloWye CeMaHTVKY abcypaa, nycTocsio-
BMA, CyMacLIecTBUA ABMATCA KOHCTUTYyMpYIOLen YyepTol
peun NopokoB. MPaKTMYEeCKN BO BCEX OCTANIbHbIX CJTyYasx
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NS peanu3aunm 3TMX KOHUENUMI UCMOb3YTCs NMPOoCTo-
peyYHble 3N1eMeHTbl FrepMaHCKOro NpoucxoxaeHns. Hanpu-
Mep, onucbiBas cebs, MynocTb roOBOPUT: «A MEO A3bIKOM,
A Tpewly, A 6pio3xKy, st neneuy» (I blunder, | bluster, | blowe,
| blother; ‘blundyr ‘/‘blonderen” < pgpeBHeckaHg. blundra,
‘blusteren’ < cpenHeHwxHeHeM. bllistren, ‘blou(en)’ < gpes-
HeaHrn. blawan, ‘bloderen’ < gpesHeucn. bladra). O6Hapy-
MKMBAKOTCA CEMAHTMYECKM WAEHTUYHbIE 3NeMeHTbl waste
wynde (BTOpOW MMeeT UCKOHHOE MpowucxoxaeHue), crake,
prate, chydder, clatter v egnHMLbI, yKa3sbiBalolwme Ha 6e3-
ymune, Hanpumep: out of owle-flyght, frantyke, farle freke,
coughe me a dawe. Takum 06pa3om, B persivkax c nepeksio-
YyeHVeM KOAOB NAaTUHCKME eanHMLbI CIyXKaT Ana npuaaHus
SKCMPEeCCUBHOCTM U As1 CO3OaHUS KoMuUeckoro apdekTa
NPy HEOXKMAAHHOW 3aMeHe MPOCTOPEUYHbIX UCKOHHbIX efu-
HUL NATUHCKMM.

BHMMaHMA 3acny»K1BaeT naTMHCcKas eamHula‘Benedicité’
Co 3HayeHuem «bnarocnosu Tebs». OHa Obin BBEAEHa elle
B CPeAHeaHr/l. B UCKOHHON popMme, B MepBylo ouyepelb, B
KauyecTBe CyOCTaHTMBHOIO 3/IeMEHTa CO 3HaYEeHNEM ‘MONNT-
Ba' (Nepen ncnosedaHuem, Tpaneson). B ogHom cnyvae (B
peun OuKumMmn) cnoBo GYHKLMOHNPYET KaK QUCKYPCUBHbIN
MapKep B KauecTBe aHasiora fpyrux Kknate («/imeHem rocno-
Za» (By God), «<boxben cBaTocTbio» [KnsHycb] (By Goddes
sacrament)): «Hy, 6narocnioBeHHbl 6ygbTe, Bbl gymaete, A
Kakol-To npowngoxa,/Vnu Kakon-Hnbyab 6peHuawunin Ixek
¢ gonuHbl» (Nowe, benedicite, ye wene | were some hafter,/
Or ellys some jangelynge Jacke of Vale). CemaHTUKy n pyHK-
LIMOHaNbHbIA OXBAT 3TONM eAVHNLbI MPOACHAIOT NCCefoBa-
HMA B pyc/ie AMaXpOHUYECKoN nparmatuku. B yactHocTy,
B OOHOW M3 paboT yKa3blBaeTcs, UTo anemMeHT ‘Benedicité’
W3HAYaNbHO WCMOJb30BaNICA KaK MOJINTBEHHOE MpPUBET-
cTBUE/PpopMyibHOe 6r1arocsioBeHre, OQHAKO MOCTEMNEHHO,
HauMHaA CO CpPefHEeaHrNMIACKOro nepuopa, npetepnesan
rpaMmMaTukanusauuio (M3HavyanbHoe AeHOTaTMBHOE 3Haue-
HWe nocnefoBaTeNbHO CTUPANOCh), U B UTOre CJIOBO BBOAU-
NOCb B PeYb B KayecTBe MeXAOMEeTMA C MUHUMU3NPOBAH-
HbIM MPOMO3ULNOHANIbHBIM 3HAYEHUEM 1 NMParMaTUYecKom
byHKUMen BbipaxeHusa yamenenus [8, p. 380-381]. Hekoto-
pble KOHTEKCTbl OTpaXaloT COXpPaHeHVe M3HavaslbHON ce-
MaHTUKK: pennika GuKumnmn ABNAeTCA Kak pa3 TakuM nprme-
pom. MHorouncneHHble AUCKYPCMBHbIE YacTO BbICTynanu
B PaHHEHOBOAHININMNCKON Apame Kak CpeAcTBO yKasaHuA
Ha MOPOYHOCTb MEePCOHAXa, U OLHON 13 Hambonee yCcTon-
UMBO BOCMPOU3BOAVMbBIX KaTeropui ABNAAUCL MapKepbl,
oTpaalLime rnymineHne Hag HaboXKHOCTbIO, penurvei. B
paccmaTpuBaemon pennuke eauHuua ‘Benedicité’ BBefeHa,
4TOOblI CUTHANM3MPOBaTb NMpUCyLLee NOPOKaM KOLLYHCTBO.
KoHTeKcTyanbHble yCnoBUA Bbi3blBalOT Aecakpanu3aumio
3TOr0 JIATUHCKOIO 3/1IeMEHTA: Ha 3TO YKa3bIBalOT U Cofiepa-
HVe, n NpocTopeuHble eanHMLbl ‘hafter; ‘jangling(e; ockop-
6utenbHoe npo3ssulle “Jacke of Vale’, BcTpeuatoweecs y
CkenToHa U B pyrux TEKCTax B PaMKax CHUXKEHHOro CTu-
ns. B gpyrom cnyuae ‘Benedicité’ BBognTCA B peub nopoka
MoppenbHon Mepbl (Counterfet Countenaunce) B KauecTBe
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CYLLEeCTBUTENbHOTO CO 3HauyeHneM ‘6narocnoseHune’: «Mpu-
TBOPATbLCA MOHaxXV 0BYYMIN MeHA./ITO MOHaLKK [aenatoT]
TO 1 fJeno, 1, Koraa MoryT/O6bACHAT NoaaenbHONM MUo-
cTblo,/Monuteon Bo 60xbe 6bnarosoneHme» (To counterfet
this freers have lerned me. This nonnes nowe and then, and
it myght be,/Wolde take in the way of co[ulnterfet charyte,/
The grace of God under benedicite). I. Yokep noacHserT, uTo,
roBOpA, YTO MOHaXMHW 3TUM 3aHMMAIOTCA, MOPOK, AOMKHO
ObITb, MONb30BAJICA XKeCTaMU, HaMeKaLWUMK Ha CeKCyab-
Hyt0 pacnyLeHHoCTb [14, p. 362]. Takum 06pa3om, 1 B 3TOM
c/lyyae UCMosib30BaHNA NAaTUHCKOW eAnHWLbl KOHHOTaLus,
pennrno3Hoe 3HaueHve CIoBa NPOTMBOPEYaT CMbIC/Y Bbl-
CKa3blBaHMA.

Moasoas NTorn, MOXXHo 3adrKCcMpoBaTb, UTO B PacCMO-
TpeHHoW nbece CKkenToHa GpeHOMEH NepeKsItoYeHNss KogoB
ABNAETCA 3HAYMMOW CTUINCTUYECKOWN YepTon. Heonorus-
Mbl OblI OOHapY»KeHbl B peyax OAHO3HAUYHO MOPOYHbIX
nepcoHaxen 1 Koponsa B ¢ase AyXxoBHOro nageHus. Ycra-
HOBJIEHO, YTO eAVHULbl 3TOW KaTeropuu BBOAATCA Npu
HaNMuYMKM yXKe acCUMUANPOBAHHbBIX CEMaHTUYeCKM aHano-
FMYHbIX 3aVIMCTBOBAHNIA, TO €CTb KOHKPETHO B CTUIINCTU-
Yeckux Lenax Kak cpefcTBO CO3[aHUA SKCMPEeCCMBHOCTY,
a TakXXe YToObl Ha A3bIKOBOM YPOBHE OTPa3UTb JIOXKHOCTb,
NPUTBOPCTBO WM pPa3BpaLleHHOCTb. BKnoueHne opuru-

HaNbHbIX NIATUHCKUX eAUHUL UK Gosee CNOXHbIX KOM-
NeKcoB 06HaPYKNBAETCA TaK>Ke UMEHHO B PeUr MOPOKOB.
DTV eaUHMLbI BBOAATCA B UX PEMJIVKM KaK YaCTb A3bIKOBOM
CTpaTernm KonmpoBaHuA Ha3uaaTesbHbIX pPeyen NonoXxu-
TeJIbHbIX repoeB. KonvpoBaHve (41 UCKYLeHns 1 obMa-
Ha) NPoABNAETCA B NPUMEHEHUN MOPPHO-CUHTAKCUUECKOWA
MOZeNu, Mo KOTOPOMN CTPOATCA BbICKa3biBaHUA MOMOXU-
TeJIbHbIX NMepPCOoHaXel, N Ha YPOBHE NIeKCMYeCcKoro Bblbo-
pa — BO BBeAEHWM NATUHCKNX eAVHUL, aKTyasM3npyoLmnx
KOHHOTALMIO NaTblHW KaK si3blka HAayKW 1 YHUBEPCANbHOW
NCTUHbL. Komuuecknii spdekT pgocturaetca 6narogaps
NpOTMBOPeUMio CUrHUOUKaTa (HM3KUE naewn, CemaHThKa
6eCCMbICIEHHOCTU) Y CUTHUUKAHTA («yUYeHble» NaTUHCKNE
¢dopmbl). B nbece CkenToHa BCTpeYaloTcs U Clyyamn aeca-
Kpanusauum NaTvHCKOM eAviHuUbl (Yepe3 nomelyeHvie B
MOHATUMNHO HU3KNIN KOHTEKCT C MPOCTOPEUYHbIMU SNIEMEH-
TamMu), aCCOLMMPYIOLLENCA C PESTUTNO3HBIM ANCKYPCOM. Bbi-
ABJIEHO, UYTO NIATUHCKNE eNHNLbI He Bcerga ay6nmpyioTcs
Ha aHrNUIACKOM, ClleloBaTeNbHO, A8 aBTopa 3HauyMMa He
CNOCOBHOCTb ayaUTOPMM TOUYHO AEKOANPOBATb CEMAHTUKY
3TUX 3/1IEMEHTOB, HO UAEHTUGULMPOBATL B KOHKPETHbIX
bopmax NaTUHCKOEe MPOUCXOXKAEHME 1 BOCMPUHATbL YCTOM-
UMBble CTePEOTHMHbIE KOHHOTALMW, CBA3AHHbIE C NIATbIHbIO
(cBATOCTH/O6MaH, Y4eHOCTb U aBTOPUTETHOCTb, KpacoTa/
NPeTeHLMO3HOCTb).
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